
"История началась на окраине города Сноуруна..." Неспешная повествовательная манера
Линды увлекала детей в карете в другой фантастический мир. Пусть их мысли порхают, рисуя
в воображении силуэт путешественника, стоящего под небом....Провинция Скайрим очень
теплая в середине года, особенно в центральных и южных регионах, где четко выражены все
сезоны, и сейчас немного жарко. Географическое расположение Винтерхолда близко к
Арктическому кругу, и лучше всего ехать сюда летом, так как через несколько месяцев снова
начнется снегопад.Линд был очарован природой провинции Скайрим. Он постоянно
оглядывался. Брат охранник подумал, что он боится выбегающих из леса зверям или летящих
стрел, и успокоил его: "Линд, мальчик, не волнуйся, мы позаботимся о тебе, и любой, кто
захочет тебя обидеть, сначала переступит через мой труп, обещаю."— Климан, я просто
любуюсь пейзажем.С утра в городке Зиму и до вечера в городе Сноуман, по пути стая волков
разглядела их группу с высоты террасы у реки. Фарндал быстрее всех среагировал и тут же
выстрелил из самодельного лука. Звук стрелы напугал волков, и они отступили.Выйдя из
горного ущелья, они оказались на центральной равнине Байрулинга. В этом бескрайнем поле
лишь одна низкая холмистая возвышенность — местоположение города Сноуруна.
Окруженный обширными ветряными фермами, на берегах Белой реки расположены водяные
мельницы и винодельни. Благодаря такому процветанию сельского хозяйства, Уиттерун,
несомненно, является самым плодородным регионом в Скайриме.Четверо из них поднялись
наверх, чтобы посмотреть на обширный мир на закате. Климан гордо махал руками,
рассказывая о фермах каждой семьи, а также о различных известных достопримечательностях
города Сноуман. Он слышал, как Линд бормотал для себя: "Это место красивее, чем я себе
представлял."Фарндал посмотрел вдаль и вдруг указал на северо-запад: "Эй, посмотрите туда!
Не обманываю ли я себя, это медведь, или человек?"Все посмотрели в ту сторону, куда указал
Фендал, и увидели массу темных существ у пшеничного поля на ферме Пелаггиоса в сумерках,
медленно перелезающих через ограду. Несколько фермеров, которые работали в поле,
закричали. С такого расстояния черный медведь казался куриное яйцо, а бежавшие люди —
горошины.Брат охранник молча спрыгнул с высокого места и рванул к ферме, широко
расставив ноги.— Подожди нас!Ослепительный золотой закат расстилался, а звери тяжело
дышали и рычали в еще зеленых полях весенней пшеницы.Когда Линд и остальные прибыли,
нордские фермеры уже окружили его и не переставали кричать, чтобы прогнать
его.Величественное животное воняло по всему телу, и его шерсть была похожа на горящее
черное пламя.— Линд! Стой за мной! — серьезно пробурчал Климан.— Это не нужно.
Посмотрите на мое. — Линд выглянул из-за плеча Климана, указывая на черного медведя, —
Под твоими ногами грязь, и твой путь полон препятствий!— Зачем ты его ругаешь? Он не
понимает. — Сваун немного волновался.Однако черный медведь, казалось, немного
запаниковал после того, как его поругали, прорычал дважды и бросился в сторону Линда. Как
только он поднял лапы, земля под его ногами превратилась в болото, и его четыре ноги
продолжали тонуть, в то время как опрокинутые соломенные стебли превратились в веревки,
плавающие как стая змей, туго связывая его.Зверь был повержен, и Климан одолжил у
фермера молоток и жестоко убил его, ударив по затылку.— Похоже, тебе не нужна наша
защита. — Брат охранник выражал сложные чувства.— Климан, это не нужно. Ты хороший
спутник по дороге.— Ах, не волнуйся, я все еще твой меч и щит, заклинания не так надежны,
как сталь, я буду следить за твоим окружением, когда ты читаешь заклинания.— Тогда не будь
таким импульсивным в следующий раз. — Линд похлопал брата охранника по плечу, — Мы
команда, не дерись один.В ту ночь все ужинали в доме владельца фермы, и рано утром
следующего дня они отправились в город Виндем на карете...."Карета ехала целый день, и в ту
ночь мы разбили лагерь в укрытом углублении на северном подножии гор Хотгар. В глубине
ночи звезды порхали в летней ночной ауре, словно светлячки в пурпурном тумане, а ветер дул
крайне нежно, огромные двойные луны извергали свет, словно молоко, и низкий крик вожака
оленей доносился из серебряного завеса пустоши.Пассажиры уже отдыхали, а конвой
наемников патрулировал снаружи. Вдруг Фарндал вышел из палатки и сказал, что слышит



шаги, много шагов. Ночь в провинции Скайрим слишком страшна, здесь все, о чем можно
подумать, представляет опасность: волки, медведи, саблезубые тигры, стаи разбойников,
охотящиеся оборотни и вампиры, некроманты, ищущие свежие трупы, убийцы, занимающиеся
грязным бизнесом, ядовитые черви, торгующие скоомой, все может забрать твою жизнь."Слова
юноши были спокойными, и его выражение казалось под звездным небом в той чужой земле.И
Гарри, и Рон выглядели напряженными, и в этот момент кто-то постучал в дверь
вагона.Мальчик с круглым лицом, с слезами на глазах, спросил, рыдая: "Простите, я просто
хотел спросить, видели ли вы мою жабу?"Гарри и Рон быстро покачали головами. Они
надеялись, что этот незваный гость уйдет быстро. История юноши вот-вот вступит в
критический момент.Юноша впустил мальчика, "Позволь мне попробовать, как тебя зовут?"—
Невилл, Невилл Лонгботтом, сэр, мое имя.— Хорошо, тогда жаба Невилла идет. — Юноша
махнул рукой, в коридоре раздался звон, жаба вылетела как шарик и приземлилась в руках
юноши, он передал ее Невиллу, "Вот, возьми свою жабу. Уходи сейчас или оставайся здесь? Я
рассказываю историю."...Те шаги, которые бродили по ночи, принадлежали довольно большой
шайке воров. Их было сорок или пятьдесят, и все они были хорошо вооружены.Вожак конвоя,
нордский юноша по имени Бьёлем, храбро встал перед бандитами: "Друзья, что вы здесь
забыли? За дорогой под вашими ногами или за деньгами в наших руках?"Вожак банды —
сильный орк. Традиция их расы привела большинство мужчин к незаконной работе, так как в
племени только вождь имеет право на размножение, а другие мужские орки будут изгнаны,
если не смогут успешно бросить вызов вождю после достижения зрелости.Орк-вожак сказал:
"Отдай часть денег, и вы сможете уйти."— Сколько ты хочешь?— Треть богатства каждого.В
конвое было 17 человек, включая трех наемников. У них не было выбора, кроме как смириться
с тем, что им не повезло столкнуться с такими бандитами. Так они отдали треть своего
имущества. Когда дошла очередь Линда, волшебник спросил главаря разбойников: "Ты хочешь
треть моего богатства, верно?"— Верно, каждый должен заплатить.— То есть, если у меня есть
три золотых монеты, я отдам тебе одну.— Верно. Даже если у тебя есть только одна монета, ты
должен разделить ее на три.— А если у меня 30 000 золотых монет, ты должен взять 10 000.
Если у меня три золотых горы, ты должен взять одну.— Ах, ты тратишь время, но да, именно
так.— Хорошо, иди и забирай. Я собираюсь отдать треть своего имущества. — Линд указал на
тяжелый камень у дороги. При свете двойных лун и звезд он сверкал очаровательно золотым.—
Ты волшебник! Ты можешь создавать золото!— Треть всего моего богатства еще не закончена.
— Линд указал на цветущий кустарник, который тоже стал золотым.Разбойники бросились к
золоту, как сумасшедшие.Линд продолжал указывать на окружающие предметы, и те, на
которые он указывал, превращались в золото, кусты, сосны, стога сена, тенты, каждый
разбойник упал на золото. Главарь разбойников не двигался, он уставился прямо на палец
Линда: "Я хочу треть твоего пальца."Еще до того, как слова упали, Линд махнул рукой, и все
золото превратилось в веревки, связавшие застигнутых врасплох разбойников. Климан издал
громовой боевой клич и ринулся с щитом, сбив главаря орков на землю. Сванн и Фарндаль
взмыли вперед.Фарндаль придавил руки разбойника, Климан — ноги, Сванн вынул кинжал и
проткнул его через зазор в броне, пронзив горло, орк катился, как бык, и трое из них были
сбиты, схватившись за горло, в темноту Ли споткнулся и пробежал два шага, затем упал на
берег мерцающей Белой реки.
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